BIO-BIBLIOGRAFIA DE
HANS KELSEN ¢

Josk E. PaLoMiNG MANCHEGO

I. INTRODUCCION

La feliz 1dea que ha tenido nuestro dilecto y caro amigo
Dommico Garcia BELAUNDE de publicar, una vez mds, y en el

) El presente ensayo vio la luz en 1993. Y fue escrito especialmente
para la 1* edictén peruana del libro de Kelsen, Introduccién a la Teo-
ria Pura del Derecho. Ahora se vuelve a publicar, totaimente revisado,
corregido y puesto al dia con las dltimas obras de Kelsen que han
salido a circulacién. La tarea se hizo facil en virtud del apoyo que me
brindé Domingo Garcia Belaunde, a quien debo de agradecer, por
escrito, sus valiosas observaciones y atinadas sugerencias. Por lo de-
mds, es evidente que el ensayo condensa grandes soportes teéricos de
la Teoria Pura del Derecho, y hechos episédicos de la vida de Kelsen,
y como tal, es inevitable que falten algunos datos.
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Perq, el opisculo intitulado Introduccion a la Teoria Pura del
Derecho, nos da la oportunidad para poder exponer en estos
folios, al correr de la pluma, una sintética bio-bibliografia de
la frondosisima literatura existente sobre su autor, el egregio
jurista praguense Hans KELSEN.

Recuérdese que no es la primera vez que Garcia BELAUNDE
presta atencién preferente al pensamiento kelseniano, ora, en
revelar algin ensayo. Ya en sus afios de juventud escribié ex-
presamente «La justicia en el pensamiento de Aristoteles», en
Thémis (Afo 3, N° 5, Lima, 1967, pags. 81-104), aclarando
algunos puntos de vista del Estagirita, que fueron desarrolla-
dos por KELSEN. Igualmente, en su condicién de Director de la
Revista Thémis, arriba citada, fue autorizado por el propio
KEeLseN, mediante carta del 3 de abril de 1967, para publicar en
el mismo nimero de esa revista (pags. 39-46) el articulo «¢Por
qué debe ser obedecida la ley?» (Whv should the Law be
obeyed?), cuya traduccién del inglés estuvo a cargo de Jack
BaTievsky S. De otro lado, ha difundido el pensamiento
kelseniano, y como es comprensible, discrepando en algunos
tdpicos, en sus clases de Derecho Constitucional y Filosofia
del Derecho impartidas en las Universidades Catélica, de Lima,
sin olvidar San Marcos. Para lo cual ha tenido a la vista las

De otro lado, es la segunda vez que el libio Introduccién a la Teoria
Pura del Derecho se publica en Lima con la autorizacién del Hans
Kelsen-Institset. Su acogida por los lectores demuestra que estamos
asistiendo 2 una etapa de vulgarizacién dv: Kelsen, siendo Lima y el
Petii el centro de difusidn de importantes corrientes del pensamiento
juridico. (Nota de julic de 2001)
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principales obras del jefe de la Wiener Schule, algunas de ellas,
tales como «La garantia jurisdiccional de la Constitucién. (La
Justicia Constitucional)», utilizadas comoe material de ensefianza
y reproducidas en mimedgrafo, justamente por su escasez en
nuestro medio. Es mds, Garcia BELAUNDE, como siempre, fino
y preciso catador, prosiguiendo su aventura juridica ha escri-
to una nota a pie de pagina, al prologo que redactd KeLsen
con el titulo «Un libro de Eisenmann sobre la Corte Consti-
tucional austriaca», aparecido en la revista fus et Praxis (N°
14, Lima, 1989, pags. 201-205). La traduccién del francés
fue hecha por PErcy CasTiLLO BenITES. Y luego hemos visto
con delectacion en el N° 6 de la revista Ius et Veritas (Lima,
1993, pdgs. 81-90), el inhallable articulo de Hans Kersen «El
control de la constitucionalidad de las leves. (Estudio com-
parado de las constituciones austriaca y norteamericana)»,
que tradujo del inglés DoMmco Garcia BELAUNDE, donde agre-
g6 ademds una amplia nota explicativa a pie de pigina con el
permiso respectivo del Hans Kelsen-Institut. Era la primera
vez que el contenido de ese articulo aparecia en idioma espa-
fiol, tema que su autor traté con holgura, maxime si se tiene en
cuenta que es catalogado como el creador de los Tribunales
Constitucionales, y como tal, del medelo o sistema de control
constitucional concentradot?’ .

" Acerca del tema, vid., al respecto, el magnifico libro del actual presi-
dente del Tribunal Constitucional espafiol Pedro Cruz Villalén, La
formacién del sistema europeo del control de constitucionalidad (1918-
1339), Centro de Estudios Constitucionales, Madrid, 1987. Antece-
de prélogo de Ignacio Maria de Lojendio Irure. Como visién de con-
junto resulta Gtil la lectura de las siguientes obras de Domingo Garcia
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Por eso, Garcia BELAUNDE, mentor de la presente edicién
en el Perd del librito Introduccién a la Teoria Pura del Dere-
cho, expuesto en esquemdtica sobriedad, con la respectiva
autorizacidn de RosErT WALTER (n. 1931), a fuer, Director
del Hans Kelsen-Institut, asume y traza una vez mais, con
toda asiduidad, su obligacién cientifica y académica de pro-
fesor universitario, y que, por o demds, deben efectuarla fun-
damentalmente todos aquellos que cultivan {a Ciencia del
Derecho en sus diversas aristas,

II. LA TAREA DE ORDENAR EL ACOPIO
BIBLIOGRAFICO

Desde nuestra etapa universitaria teniamos en mira pu-
blicar una bio-bibliografia de la figura admirada de Hans

Belaunde, De la jurisdiccidn constitucional al Derecho Procesal Cons-
titucional, 2* edicién revisada, corregida v aumentada, Biblioteca Pe-
ruana de Derecho Constitucional-Grijley, Lima, 2000, edicién al cui-
dado y notas introductorias de José F. Palomino Manchego; y Dere-
cho Procesal Constitucional, Edivorial Tenus, S.A., Bogota, 2001. Ade-
mds, Giuseppe Morbidelli, Lucio Pegorar», Antonio Reposo y Mauro
Volpi, Diritto Costituzionale ftaliano e comparato, seconda edizione
accresciuta ¢ integrata, Monduzzi Editorz 5.p.A., Bologna, 1997, en
especial el capitulo X concerniente a la justicia constitucional. Mas
recienternente, ¢l colective coordinado por Eduardo Ferrer Mac-
Gregor, Derecho Procesal Constitucional, Colegio de Secretarios de
la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, A.C.-Editorial Porriia,
México, D. F,, 2001, la 2* edicién saldr4 a luz en el mes de agosto de
2001. Hasta ahora es el libro mas completo sobre la materia, con la
participacidn de autores extranjeros calificados. Finalmente, Néstor
Pedro Sagiiés, Teoria de la Constitucién, Editorial Astrea, Buenos Ai-
res, 2001, concretamente, el capitulo V.
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KELSEN, cuya doctrina es bien dificil que escape al estudio y
simpatia de los bisofos estudiantes y aprendices. Para esto
nos agenciamos de material de diversas fuentes bibliografi-
cas. Bisicamente, se ha consultado y revisado la bibliografia
de KEiseN, registrada en las bibliotecas de la Facultad de De-
recho de la Universidad Complutense de Madrid, de la Fa-
cultad de Derecho de la Universidad de Zaragoza, incluyén-
dose ademads la bibliografia existente en las bibliotecas del
Seminario de Derecho Politico, que estd a cargo de MANUEL
RaMIREZ, ¥ del Seminario de Filosofia del Derecho que dirige
Juan José Gio CREMADES, ambas de esta tltima casa de estu-
dios. Muy ricas en informacién resultaron ser las bibliotecas
de! Instituto de Investigaciones Juridicas y de la Facultad de
Derecho, ambas en el campus de la Universidad Nacional
Auténoma de México, sobre roda, en lo relativo a traduccio-
nes espanolas de articulos de Hans KELSEN poco conocidos,
salvo por los estudiosos. Sin mengua, en México, a nuestro
entender, se han publicado en castellano casi rodas las obras
claves de KELsEN, conforme se podri colegir de la bibliografia
que mas adelante se cita. De manera paralela, en Argentina,
con minima ventaja sobre México, también se enfocaba la mira
en la doctrina kelseniana. De alli que muchos de los datos que
aqui plasmamos fueron consultados en la selecta y bien docu-
mentada biblioteca de la Facultad de Derecho de Ia Universi-
dad Nacional de Buenos Aires, como también en las bibliote-
cas “ENrIQUE GALLI” y del Poder Judicial, ambas situadas en la
ciudad de La Plata. Por si fuera poco, la biblioteca de la Fa-
cultad de Derecho de la Universidad de La Habana, también
estd artillada de un buen nimero de obras de Kelsen.

También me apresuro a afiadir que, rica informacién bi-
bliografica, ordenada por materias, guardan los anaqueles de
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la biblioteca de la Facultad de Derecho y Ciencia Politica de
la Universidad Nacional Mavor de San Marcos. iQué ficil es
investigar y recolectar bibliografia cuando se tiene a la mano
la documentacién debidamente clasificada! Pero eso no es
todo, ya que la recopilacién debe ser confrontada para tener
la ficha exacta, tanto de la obra como del autor. Estos peque-
fios detalles se han tomado en cuenta en el momento de ela-
borar la presente bio-bibliografia. De tal suerte que las lineas
que ahora vienen no han sido tarea de un solo momento, ni
mucho menos fruto del azar, sino que destilan al compis del
tiempo, producto de nuestros viajes, en mérito de los datos
proporcionados por las bibliotecas que se han mencionado, y
otros fondos mds, tales como las que se encuentran en las
Universidades Carlos 11l de Madrid, Valencia, del Pais Vasco,
Auténoma de Barcelona, RaMoN LLuLL, también en Barcelo-
na, Granada, Cédiz, la bien documentada biblioteca del Tri-
bunal Constitucional de Espafia, y las bibliotecas del Institu-
to Internacional de Sociologia Juridica, cuya sede se encuen-
tra en Ofiati, y del Istituto Giuridico “Antono Cicu” ubicado
en la Universidad de Bologna.

Por consiguiente, hasta donde alcanza nuestra informa-
cidn, en habla castellana tan sélo existen dos publicaciones
~de dificit acceso al lector—sobre la produccién bibliografica
kelseniana. A saber, la preparada por sus discipulos ERNESTO
C. Hermma y Huco Cammios cuyo titulo es Bibliografia de
Hans Kelsen {Tipografia Editora Argentina, Buenos Aires,
1949, 52 pigs.), y la aparecida en la Revista de Ciencias So-
ciales (N° 6, Valparaiso, 1974, pags. 459-465), cuyo conteni-
do rendia un homenaje a Hans KeLsEn, al cuidado de uno de
sus mds entusiastas seguidores y permanente difusor en Chi-
le, AcusTtin SqQuELLA Narpuccl, Rector de la Universidad de
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Valparaiso. Anos después, dicho niimero se ha vuelto a reedi-
tar, con algunas modificaciones.

Pues bien, se comprenderi que, de todos modos, al cabo
de varios anos, los postulados y la produccién bibliogrifica del
académico Hans Ketsen, desperdigada en libros, articulos, re-
sefias o prologos, en idioma espafiol, ha ido in crescendo, espe-
cialmente la que concierne a articulos. Empero, hasta 1974,
las obras claves de KELSEN va estaban publicadas en castellano.

Es evidente, sin embargo, que la mayoria de los trabajos
kelsenianos fueron escritos por su autor en idioma alemén.
Conforme a esta vision, el hecho de que el gestor de la Teoria
Pura del Derecho emigrara a otros paises, debido a su origen
judio, fue vital para que sus trabajos de manera preferente
vieran la luz en diversos idiomas, tales como el francés, italia-
no e inglés. En parte porque el propio KELSEN, por causa del
desvario totalitario nazi, se veia forzado a escribir en otras
lenguas distintas a la suya. A la verdad, el problema del idio-
ma, KELseN lo fue superando con rapidez, o quizds también
por la divulgacién que se obtenia a través de sus discipulos
extranjeros, formados en la legendaria Wiener Schule. Y, por
anadidura, debido a la fama que cada dia iba adquiriendo el
autor de la Teoria Pura del Derecho. En esta tesitura, ROBERT
WALTER, difusor de KELSEN, quien goza en vida, en una
enjundiosa y paciente recopilacion, ha demostrado que las
obras de Hans KELseN han sido traducidas a i25 idiomas!,
empezando —en términos alfabéticos— por el drabe, el bilga-
ro, el castellano, el coreano, el chino, el danés, el finlandés, el
griego, el hebreo, el holandés, el hungaro, el indonesio, el
japonés, el noruego, el polaco, el portugués, el rumano, el
serbio, el turco, etc.
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Una vez precisado lo anterior, por supuesto, cabe afir-

mar que haciendo un balance a priors, tenemos como resulta-
do que las obras de Hans KeLsen estan traducidas mayor-
mente al inglés, luego al castellano, francés e italiano, no que-
déndose atrds la lengua japonesa? ,

II. ALGUNOS DATOS BIOGRAFICOS DE HANS

KELSEN

En este orden de ideas, echemos una ojeada sinéptica, a

los datos biograficos de Hans KeLSEN. Nuestro autor nacié en
la ciudad de Praga, el 11 de octubre de 18819, En todo el

(2

3)

Vid. el sugerente libro de Robert Walter, Hans Kelsen-Ein Leben im
Dienste der Wissenschaft, Wien, 1985, pigs. 53-97. En esa linea
constltese, Wolfgang Schild, Las Teorias Furas del Derecho. (Reflexio-
nes sobre Hans Kelsen y Robert Walter}, traduccién del aleman por
Ernesto Volkening, Editorial Temis S.A., Bogots, 1983,

Sobre ¢l particular, mayores datos bio-bibliogrificos de Kelsen se
pueden consultar en mis trabajos: “Dos obras péstumas de Hans
Kelsen”, en ¢l Anuario de Filosofia Juridica y Social, N°® 7, Valparaiso,
1989, pags. 433-443, y “AA.VV.: El otro Kelsen”, en el Anuario cita-
do, N° 11, Valparaiso, 1993, pags. 311-317. De igual forma, The
New Enciclopedia Britannica, 15™ edition, Chicago, 1988, voz
“Kelsen, Hans™, volume 6, pags. 791-792, incluye retrato del autor, y
voz: “Pure theory of law”, volume 25, pigs. 732-733. Finalmente, el
articulo de Pablo Lucas Verdd, colmado de sugerencias, “El orden
normativista puro. (Supuestos culturales y politicos en la obra de Hans
Kelsen)”, en la Revista de Estudios Politicos, N° 68, Madrid, 1990,
pags. 7-93. Puede ser 0til, ademds, en via de complemento, Enciclo-
pedia del pensiero politico, diretta da Roberto Esposito e Carlo Galli,
Editori Laterza, Roma-Bari, 2000, voz: “Kelsen, Hans™, a carge de
Geminello Preterossi, pags. 356-358.
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decurso de su existencia tuvo una vida agitadisima, empezan-
do por los viajes que emprendié, luego de haberse educado
en la Viena imperial. En lo que ataiie al complemento de su
formacién, el afio 1911 KELSEN asistié en Heidelberg al Semi-
nario de GEORG JELLINEK (1851-1911), a quien consider como
uno de sus maestros, no empece que algunas de sus ideas no
las tomé en cuenta, JELLINEK habia ensefiado en la Universi-
dad de Heidelberg entre 1891 y 1911, De igual forma, reco-
nocio el influjo de la Escuela neckantiana de Marburgo, re-
presentada por HERMANN COHEN (1842-1918), en especial, la
Etica de la voluntad®™, vy de ErnsT CassiRer (1874-1945).

De vuelta a Viena, KeLseN se dedica al ejercicio de la ense-
flanza como profesor privado extraordinario (Privat Dozent).
Es en estos primeros albores de su actuacién profesoral donde
se gesta la afamada Escuela de Viena, teniendo como primeros
discipulos a Joser L. Kunz, A1FRED vON VERDROSS ¥ ADOLF J.
MErkL, con quienes anudé sus lazos de amistad hasta los 1ilti-
mos dias de su vida, aun cnando, como recuerda METALL, el
primer discipulo y seguidor de las ensefianzas de Keisen, fue
Franz Weyr (1879-1951), dos afios menor que su maestro.

En 1912, se casé con MARGARETHE Bonpy, procreando
dos hijas, ANa y Maria. A consecuencia de la Primera Guerra
Mundial, KeLSEN se desempefid en 1918 como teniente de
reserva. Fue un gran teérico del Derecho, sobresaliendo tam-
bién en el campo prictico. Lo demostré cuando, en 1919, el

W Vid. sobre ello, Agustin E. Ferraro, “Kelsen y la ética universalisca”,
en Doxa. Cuadernos de Filosofia del Derecho, N® 21, vol. II, Alican-
te, 1998, pigs. 129-144.

119



Jost F. Paromine ManNcHEGO

Canciller KarL RENNER (1870-1950) le encomendd elaborar,
en compania de HemricH LamMascH, fa Constitucidon Federal
para la Repiablica austriaca —adoptada el 1° de octubre de
1920 y actualmente en vigencia— que acababa de
independizarse tras la caida de la monarquia Austro-hiinga-
ra. Resaltan en dicha Constitucién nitidamente la democra-
cia parlamentaria y el Tnbunal Constitucional, en el que fungié
KELsEN de juez y ponente, desde 1921 hasta el 15 de febrero
de 1930. Ese ano se fue ala ciudad alemana de Colonia, cuya
Universidad escuché la prédica kelseniana, desde el dmbito
del Derecho Internacional hasta 1933. Entre los afios 1933 y
1940, KELsen se dedica a ensefar, sin ningiin tipo de reticen-
cia, en la Universidad de lengua alemana de Praga y en el
Institut d’Hautes Etudes Internationales de Ginebra. En po-
cas palabras, la arquitectura doctrinal de sus ideas empiezaa
escucharse en América desde junic de 1940 cuando llega a
Estados Unidos, pais que le concedié 11 ciudadania, habién-
dose jubilado el 25 de abril de 1952, en la Universidad de
California, luego de haber dictado un ciclo de conferencias
en Harvard, el afio 1941. En el pais del norte, como recuerda
Epuarpo J. Couture, KELSEN estuvo tratando de formar nuoe-
vos adeptos en medio de glacial indiferencia.

Con motivo de su visita a México, en 1960, la Universi-
dad Nacional Auténoma de México, o nombré “Profesor
extraordinario” el 5 de abril de dicho ario®. Anteriormente,
merced a su valor cientifico, la misma Universidad le confirié

®  Vid. la nota aparecida en el Boletin del Insiituto de Derecho Compa-
rado de México, Ao XIII, N¢ 37, México, D.F,, 1960,
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el grado de Doctor Honoris Causa, exactamente, en 1951. Las
polémicas iniciadas a principios de los afios veinte, y que luego
continuaren, que sostuvo KELSEN con EUGEN EHRLICH (1862-
1922), CarL ScHmrTT (1888-19835), RupoLr SMEND (1882-1975),
Max ApLer (1873-1937) y su discipulo rebelde Frrrz SANDER
(1889-1939), anadiéndose las criticas implacables que le hizo
al marxismo, como nadie, forman un capitulo aparte de la
briosa etapa de su vida. Bajo esta luz, el imperativo de la
doctrina abisal de KeLseN salié, sin matices, airosa.

A efectos meramente descriptivos, mencionemos un pa-
saje de la vida de KELSEN, en el cual escribié un poema, a raiz
de la visita que le hizo el mexicano ScamiLL OrDOREZ, €] dia
21 de abril de 1967, en su casa ubicada en Los Angeles Ave.,
Berkeley. El contenido es el siguiente:

CARPE DIEM™)

Pronto, Ob! Ti empalidecerds.
Dejards este bello mundo.
Y serds olvidado.

Por ello no debes preocuparte;
Siempre es hoy, nunca maviana;
El tiempo es Husion.

No ensuesies lo muy lejano,
Puedes dar lugar a dichas cercanas.
iS6lo lo que tomas es tuyo!

)  El texto ha sido tomado de Ulises Schmill Ordéiicz, “Un poema de
Hans Kelsen”, Doxa. Cuadernos de Filosofia del Derecho, N° 19,
Alicante, 1996, pdg. 35. Incluye el manuscrito original de Kelsen,
escrito de su pufio y letra.
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A la vista del tenor transcrito, resulta con claridad sufi-
cieite que en el plano humano, sin desmerecer el supremo
esfuerzo cientifico que practicd, Hans KELSEN, desde los afios
de su realizacion vocacional hasta su etapa de vejez, mantuvo
una linea de principio fiel, incélume y sensible, por encima de
su expresar agnéstico. Més en detalle, Hans KeLsen dejé de
existir en Berkeley, Estados Unidos, el 19 de abril de 1973. En
puro rigor, el pathos y el ethos de la doctrina del Maestro falle-
cido seguird siendo una piedra de toque para todo aquel que
investigue dentro del campo de la Ciencia Juridica. En espe-
cial, el tema de la norma fundamental (Grundnorm), o Cons-
titucion en sentido logico-juridico, que ha dado lugar a inter-
pretaciones mas diversas y a objeciones mds heterogéneas®,

IV. LOS TRADUCTORES DE LAS OBRAS DE KELSEN

Ahora bien, digamos algo sobre los traductores de las
obras de Hans KeLsen. Fueron Luis RECASENS SICHES y JusTING
DE AZCARATE FLOREZ los primeros en divulgar el pensamiento
kelseniano en espanol, al traducir del alemdn el Compendio
esquemdtico de una Teoria General del Estado, en 1928.
Recaseéns SicHes habia sido discipulo de Kri1sen en la afamada
Escuela de Viena y, por lo tanto, conocia en punto de perfec-
ci6n los escritos y supuestos fundamentales kelsenianos, siendo
en castellano su mds temprano conocedor.

0 Vid., sobre el particular, Juan Antonio Garcia Amado, Hans Kelser y
la norma fundamental, Marcial Pons, Ediciones Juridicas y Sociales,
S.A., Madrid, 1996. Incluye al final referencias bibliograficas, muy
copiosa, de Kelsen y sobre la obra de Kelsen.
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En linea con las anteriores consideraciones, otro espa-
fol, Luts LEGazZ v LacaMBRra, también discipulo de KELsen en
Viena, tradujo del manuscrito alemén en 1933, el opiisculo
La Teoria Pura del Derecho. Método y conceptos fundamen-
tales, y que en castellano constituye el antecedente mds re-
moto de un resumen de la Teoria Pura del Derecho. El pro-
pio LEGAZ, en el afio 1934, en colaboracién de Luis EUGENTO
Tarma tradujeron del alemin el libro Esencia y valor de la
democracia. Prosiguiendo con su labor de traductor, LEcaz v
Lacamera el mismo ano, 1934, tradujo del aleman el no me-
nos importante libro de Keusen Teoria general del Estado
{Allgemeine Staatslehre, Berlin, 1925), que ha alcanzado nu-
merosas reimpresiones, y que honra asi a su traductor. Por un
lado, en Madrid, el afio 1935 aparecié publicado en la cente-
naria Revista General de Legislacion y Jurisprudencia (volu-
men N° 146, pags. 769-789), ¢l articulo «La técnica del De-
recho Internacional y la organizacién de la paz», cuya tra-
duccién del idioma alemdn también estuvo a cargo de Lcaz
v Lacamera®, Se desprende de lo dicho que el jusfilésofo es-

& Vid. ademds la traduccién del aleman que realizé Legaz y Lacambra al
ensayo de Kelsen “Teoria Pura del Derecho y Teoria Egolégica. Res-
puesta al articulo de Carlos Cossio <Teoria Egoldgica y Teoria Pura»
(Balance provisional de la visita de Kelsen a la Argentina)”, publicado
en la Revista de Estudios Politicos, N° 71, Madrid, 1953, pags. 3-39.
Para un bosquejo iluminador, también de Legaz, consiitese su libro
Kelsen. Estudio critico de la Teoria Pura del Derecho y del Estade de la
Escuela de Viena, Libreria Bosch, Barcelona, 1933. Antecede Prélogo
de Luis Recaséns Siches.
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panol abrié horizontes del pensamiento kelseniano en caste-
llano, difundiendo las ideas de Hans KELSEN, a través de sus
obras hasta entonces publicadas, en Filosofia del Derecho, Cien-
cia Juridica, Teoria Politica, Derecho Constitucional y Dere-
cho Internacional. En consecuencia, fue en las orillas ibéricas,
en las ciudades de Madrid y Barcelona, donde se difundié por
vez primera, en castellano, las obras de KeLsen, habiendo abar-
cado un periodo corto pero fecundo, desde 1928 hasta 1935.
Por otro lado, el franquismo, en realidad, hizo mucho daiio al
lector espaiol, y la atmoésfera intelectual se apagé. Ante tales
circunstancias, diversos jévenes y brillantes profesores espa-
fioles tuvieron que emigrar a América, radicando principal-
mente en México y Argentina, paises donde dicho sea de paso
sus lectores se beneficiaron enormemente.

Por lo que respecta a América, en La Habana se publicé
por vez primera, en 1932, el prélogo que escribié KELSEN al
libro de EMiLio FErnANDEZ CaMus, Filosofia Juridica contem-
pordnea, cuya traduccion del alemdn la hizo el propio filéso-
fo del Derecho cubano®. El manojo de ideas kelsenianas se
plasmaron en Cuba debido a la visita que realizé el maestro
vienés en dos ocasiones a la Universidad de La Habana, en

¥  Mis que Prélogo fue una carta. Fernindez Camus, volvié a reprodu-

citlo en su libro Filosofia Juridica. (Orientaciones fundamentales),
Universidad de La Habana, La Habana, 1948, pigs. 6-8. También fue
publicado con el titulo “Situacién actual de la Filosofia del Derecho™,
en la revista Ius et Praxis, N° 15, Lima, 1990, pags. 173-175. Al
final, se incluye una Apostilla nuestra.
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1949 y 1950, gracias a la invitacion que le formul6 su anti-
guo discipulo ANTONIO SANCHEZ DE BUSTAMANTE Y MONTORO!?,
Es mas, a la fecha la presencia de Keisen en Cuba sigue in
vivo. Baste un ejemplo: el desarrollo del “Seminario Interna-
cional sobre la obra de Hans KeLsen™, auspiciado por la Fis-
calia General de la Repiblica, Ia Unién Nacional de Juristas
de Cuba y el Instituto Hans KeLsen de Austria, durante los
dias 3 al 7 de febrero de 1992, en la sede de la Unién de
Juristas, y al cual acudieron diversos especialistas de América
Latina, como también la participacion del profesor ROBERT
WALTER. En esta via, RAMON DE LA CRuz QCHOA, al momento
de clausurar la velada académica, decia lo siguiente: “Sé que
muchos en Cuba y también en el extranjero se habrin pre-
guntado por qué en Cuba un seminario sobre KeLsen. La res-
puesta para mi es sencilla, KELSEN, es uno de los grandes ex-
ponentes del pensamiento juridico del siglo XX, no concibo
un jurista medianamente formado e informado que no co-
nozca al menos elementalmente el pensamiento de KELSEN,

1% Asi las cosas, merece notarse de manera especial lo expresado con
fervor universitario por Sdnchez de Bustamante y Montoro: “Alenta-
mos la esperanza de que este enfoque de la vida, para buscar en ella la
pulsacién del Derecho, nos haga comprender que, si bien la Teor(a
Juridica Pura es en si misma un sistema cerrado y completo, no por
ello resulta menos necesario indagar la vida social en que las normas
han de realizarse, pero todo ello sin confusiones metodolégicas, en fa
buena senda de Kelsen. Norma y vida, si bien distintas
gnoseolégicamente, deben enfocarse como complementarias™. Cfr.
Sociologia Juridica, Cultural, S.A., La Habana, 1953, pigs. 7-8.
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corno creo gue no puede haber un profesional de las ciencias
sociales y politicas que no conozca a MARX, 0 un psicologo
que no conozca el pensamiento de otro gran austriaco FREUD.
Son pensamientos vitales con los cuales se puede estar com-
pletamente o parcialmente de acuerdo, o totalmente en des-
acuerdo, pero no se pueden ignorar a Hombres que hay que
leer y releer, estudiar e interpretar sin dogmas de ningun sig-
no y tomar de ellos lo que pueda ser dtil para todos aquellos
que creemos y luchamos por el progreso espiritual y material
del Hombre y de la Sociedad™! .

Hemos de hacer notar, que en 1936 salié a luz el articu-
lo “Dictaduras de partido™, en la Revista de la Universidad
de Panama, N 4, pigs. 1-12, poco conocida en el ambiente
académico de la época. La traduccién del francés la realizé
GRAciELA MoscoTE DE CANTORAN. Listima que este Informe
que presenté KeLsen al Instituto Internacional de Derecho
Piblico, en la sesiéon de 1934, no se ha vuelto a reeditar. Es
importante sefialar, que a partir de 1941 el influjo kelseniano
va a soldarse en América Latina gracias al trabajo publicista
realizado en Buenos Aires por el Instituto Argentino de Filo-
sofia Juridica y Social, que capitaned CarLos Cossio. Ese afio,

Y Cfr. Ramén de la Cruz Ochoa, “Consideraciones sobre Hans Kelsen™,
en Revista Cubana de Derecho, N° 6, La Habana, 1992, pags. 34-35.
Mis en detalle, se pueden consultar en la misima revista a Fernando
Caiizares Abeledo, “Sobre el pensamiento de Hans Kelsen”, pags.
20-23, y Miguel A. D Estéfano Pisani, “Hans Kelsen y el Derecho
Internacional”, pigs. 24-32,
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1941, se publicé el libro La Teoria Pura del Derecho. Intro-
duccion a la problemdtica cientifica del Derecho, a cargo de
la reconocida Editorial Losada, S.A. La traduccién hecha de
la primera edicién alemana, que data de 1934, estuvo a cargo
de JorGe G. TEJERINA.

Asi, en suma, otros autores se abocaron, en lo funda-
mental, a traducir articulos y ensayos de KeLsen, incluyén-
dose algunos de sus libros. Ahi estdn presentes, en su gran
mayoria, los siguientes: EbUARDO COGHLAN, CONSTANTING Ra-
Mos, ENRIQUE FERRER VIEYRA, JAIME PERRIAUX, ROBERTO J.
VERNENGO, quien fue discipulo de KeiLsen en Estados Uni-
dos, Luis EcHavarrt, GENaRO R. CARRIO, FRANCISCO AYALa, el
propio LEGaz ya mencionado, Carios Cossio, quien pole-
mizé con KELSEN en Buenos Aires el afio de 1949, ERNESTO
GARZON VALDES, ALFREDO J. WEIsSs, MoisEs NiLve, NAPOLEGN
Casrera, Huco Caminos y Ernesto C. HErMiDa, los dos dis-
cipulos de KeLsen en Estados Unidos, Epuarpo A. VASQUEZ,
Eucenio BuryGin, R. INgs W. pE OrTiz, JORGE A. BACQUE y
Maria IsaBEL AZARETTO. Algunos de ellos, docentes universi-
tarios, otros, tan sélo traductores a secas. Fueron las ciuda-
des de Buenos Aires y Cérdoba donde se publicaron las obras
de KE1SEN, a través de los siguientes 6rganos (revistas) espe-
cializados: La Ley, Revista del Colegio de Abogados de Bue-
nos Aires, Revista de la Universidad Nacional de Cérdoba,
Revista de la Facultad de Derecho y Ciencias Sociales de
Buenos Aires, Revista del Instituto de Derecho Internacio-
nal y Lecciones y Ensayos. Hoy en dia, debido al auge de la
Filosofia Analitica en Argentina, sin desprenderse del hilo
conductor del pensamiento de KELSEN, otros autores repre-
sentativos del mundo juridico estin en la mira del lector
universitario.
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En aras de la mayor proximidad, en la misma década de
los afos cuarenta, y en plena Segunda Guerra Mundial, es
Meéxico el pais que abrira sus cauces para recibir con bene-
plicito las obras de Hans Keisen. Mucho le debemos al
jusfilésofo Epuarpo Garcia MAYNEZ, gran conocedor de
KELseN, y de los idiomas extranjeros, merced a las prolijas
traducciones que hizo en 1943 del francés de la obra El con-
trato y el tratado analizados desde el punto de vista de la
Teoria Pura del Derecho y, muy en especial del inglés, en 1949
del libro Teoria general del Derecho y del Estado (General
Theory of Law and State, Cambridge, 1945), cuya acogida
en el mundo hispénico fue plena y satisfactoria por parte del
lector universitario, inclusive hasta la actualidad. Gracias a
ello, Garcia MAYNEZ supo situar bien los meridianos y los
paralelos del pensamiento kelseniano, por el hecho de cono-
cer en profundidad, y que constituye una admirable prueba
de suficiencia, el inglés, el francés y el alemdn{1?,

En este orden de cuestiones, es menester sefialar, que en
Meéxico también aparecié, en 1943, la traduccién del libro
en inglés que hizo FLoRENCIO AcosTa, Derecho y paz en las
relaciones internacionales. A continuacién, en 1960, EMmwio
O. RaBasa tradujo la versién inglesa de la Introduccion a la

U2 En cuanto al tema, vid., por ejemplo, Eduarde Garcia Méynez, Algu-
nos aspectos de la doctrina kelseniana. (Exposicién y critica), Edito-
rial Pornia, S.A., México, D.E, 1978. Del mismo autor, entre mu-
chos de sus trabajos, véase “Importancia de la Teoria Juridica Pura”,
en Dianota, Afio VII, N© 7, México, D. F., 1961, pdgs. 3-21.

128



Bio-BieLiocraria ot Hans KELSEN

Teoria Pura del Derecho, que ahora se publica nuevamente en
el Peri. Renglon especial ocupa la traduccion  que efectué
RoBerTo J. VERNENGO, en 1979, del alemdn a la segunda edi-
cién definitiva, reelaborada y ampliada de la Teoria Pura del
Derecho (Reine Rechstslehre, Wien, 1960). El profesor mexi-
cano RoLANDO TAMAYO Y SALMORAN hizo una traduccién en 1974
del francés, el cldsico opusculo de KELseN, La garantia jurisdic-
cional de la Constitucién. {La justicia constitucional), y que
fue publicado en el Anuario Juridico (N° I, México, D.F,, pags.
471-515), y revisado por GARCiA BELAUNDE ent la revista Jus et
Veritas (N° 9, Lima, 1994, pigs. 17-43). Es mds, Tamayo, agu-
do critico y divulgador de KeLsen, ha tenido a su cargo el N°©
19 del Boletin Mexicano de Derecho Comparado, corres-
pondiente al afio de 1974, en el que se rinde un sentido ho-
menaje a Hans KeLSEN, con ocasién de su fallecimiento y que,
al igual que el N° 21, también de 1974, de dicho Boletin,
contienen importantes ensayos del homenajeado.

Mis pronto, en 1987, el antiguo traductor espafol
WeNCESLAO ROCES va a verter del alemdn, el robusto y medular
libro de KELSEN, Problemas capitales de la teoria juridica del
Estado. ULises ScHMILL ORDONEZ tuvo a su cargo las notas,
revisién y presentacidn, y la conocida Editorial Porriia S.A.,
corrid con la edicién. En 1989 se publicaron diversos articu-
los de KELSEN recopilados en el libro colectivo rotulado El
otro Kelsen. Ahi, el compilador Oscar Correas dio a cono-
cer, por vez primera en castellano, seis ensayos de KELSEN,
distintos a los que ya nos tenia acostumbrados. Dicho mas
sucintamente, el titulo de la obra revela lo interesante de su
contenido, cuyos aportes definitivos servirdn para una mejor
y correcta interpretacion de la Teoria Pura del Derecho, de
su alcance y significado, desde otro dngulo visual.
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Siguiendo el camino, el lector encontrara en México pu-
blicaciones diversas de KELsEN en revistas cientificas, tales como
la Revista de la Escuela Nacional de Jurisprudencia, y su suce-
sora, la Revista de la Facultad de Derecho de México; La Jus-
ticia, y la Revista Juridica Veracruzana. amén de las ya citadas.
Como se ve, la mente prodigiosa y llena de sabiduria de KeLsen
se ha plasmado en México merced al impagable apoyo desple-
gado por la Universidad Nacional Auténoma de México, espe-
cialmente por su Instituto de Investigaciones Juridicas.

Con el advenimiento del nuevo régimen constitucional
espaiiol, respaldado por la Constitucién de 1978, el pensa-
miento kelseniano ha vuelto sobre el tapete. Asi, tenemos
que, luego de cuatro decadas, Esencia y valor de la democra-
cia aparece en Madrid en su 2* edicién, en 1977. Y la 32
edicién de Compendio de Teoria General del Estado se lanza
en Barcelona, en 1979. El libro éQué es justicia? se publicé
en Barcelona en 1982, Si bien no estén en este libro todos los
articulos de la version inglesa (Berkeley, 1957), 1a traduccién
hecha por ALBERT CALSAMIGLIA, reciente desaparecido, reviste
suficientes méritos. En 1985 se publicé en Madrid Socialis-
mo y Estado, traducido del aleman por RoLF BEHRMAN, aun-
que en México ya se habia editado la primera versién en cas-
tellano, en 1982, traducido también del alem4n por ALFONso
Garcia Rutz. El afio 1988 es clave para los lectores perma-
nentes de HANs KELSEN, ya que verdn la luz dos libros, Escri-
tos sobre la democracia y el socialismo, con algunos articulos
ya conocidos, y Normas juridicas y andlisis légico, que cons-
tituye la correspondencia epistolar que ruvo KeLseN con ULRICH
Kwuc. En 1966, ELfas Diaz tradujo del francés el ensayo “Jus-
ticia y Derecho Natural”, que forma parte del libro colectivo
intitulado Critica del Derecho Natural,
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En Chile también se han publicado algunos estudios de
KeLsen. En 1940, se imprimié en el Boletin del Seminario de
Derecho Piblico (N° 14, Santiago de Chile, pags. 52 y sigts.),
el estudio «Resumen de una teoria general del Estado». La
Revista de Ciencias Sociales {N° 6, Valparaiso, 1974}, contie-
ne interesantes articulos de Kersen. La coordinacion del ni-
mero especial en homenaje a KeLsen estuvo dirigida por
AcusTiN SqueLLa Narbuccl, come afirmé mas arriba, a la sa-
zén incansable difusor de la Teoria Pura del Derecho. Con
anterioridad, otra revista, la Revista de la Universidad de
Concepcidn (Ano XXVIL, pigs. 167-179), publicéd en 1964
el ensayo de KeLsEN «El fundamento de la validez del Dere-
cho», que tradujo del italiano Mario CErpa MEDINA.

Y afin mds, la produccién bibliografica de KELSEN en el
Perii ocupa un lugar especial, no s6lo por tener el debido per-
miso del Hans Kelsen-Institut, sino porque los breves opisculos
que se han publicado tienen el caricter de inéditos en habla
espafiola. Al margen de la labor desplegada por Garcia BELAUNDE
con la promocién de algunos trabajos kelsenianos, en la revis-
ta Ius et Praxis (Ns° 14, 15 y 17), el lector podri encontrar los
tres prélogos que Hans Kerse escribié en vida a los libros de
CHARLES EisENmanN, EMiLio FErNANDEZ Camus y HEINRICH
EncLANDER. El interés por KeLSEN en el Perdi ha sido estudiado
con sumo detalle por Davip SoreviLLA!*. Fue desde el circulo

3 Vid. a ese respecto, su articulo “La influencia de Kelsen en ¢l Pery
(Una revisién critica)”, en Derecho, N° 31, Lima, 1973, pigs. 154-
162; ahora incluido en su libro La filosoffa contempordnea en el Peri,
C. Marta editor, Lima, 1996.
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ius internacionalista que se publicé en el Perd por vez prime-
ra un ensayo de KELsEN, traducido del inglés por ALEJANDRO
Aza, rotulado «lendencias recientes en el Derecho de las Na-
ciones Unidas», en Revista Peruana de Derecho Internacional
(Tomo XI, Ns® 36-37, Lima, 1951, pags. 3-20).

Bastara observar, para los fines del presente ensayo, que
ninglin autor como KELSEN, en el ambiente juridico, ha teni-
do tantos traductores. Con todo lo expuesto, surge la siguiente
pregunta: ¢estan publicadas en castellano las principales obras
de KeLsen? Creemos que sus obras primordiales se pueden
consultar, sin reparos, en el idioma de CervanTEs. Empero,
estamos a la espera de que se traduzcan del alemdn Dre
Staatslebre des Dante Alighieri {1905), que fue, justamente,
el primer vuelo bibliogrifico que escribid Kersen; Das Problem
der Souverdnitit und die Theorie des Vilkerrechts. Beitrag zu
einer reinen Rechtslehre (1920); y Die verfassungsreform
(1929). Algunas de estas obras ya se han traducido en Italia,
lo cual significa que el ilustre KELSEN sigue siendo foco de
atencidn para el lector italiano desde 1924, fecha que se edi-
t6 el ensayo Diritto pubblico e diritto privato™¥. En este con-

% Vid en este sentido, Hans Kelsen, La Dottrina Pura del Diritto, Giulio
Einaudi editore, Torino, 1966, introduccisn y traduccidn del alemin
de Mario G. Losano. Incluye las obras de Kelsen publicadas en la
vetsién original, como también los trabajos dados a luz en italiano
ordenados hasta esa fecha. Mas reciente, Losano ha publicado Teorfa
Pura del Derecho. (Evolucién y punios cruciales), traduccién del ita-
liano de Jorge Guerrero R., Editorial Termus S.A., Santa Fe de Bogord,
1992.

132



Bio-Breuocnraria DE Hans KELSEN

texto, acaba de aparecer, en 1999, el libro Diritto
internazionale e Stato sovrano, que constituye la correspon-
dencia que tuvo KELSEN con su discipulo transalpino UmsgrTo
CaMPacNOLO, Incluyendo la tesis escrita en francés por este
iiltimo en 1937, y presentada en el Instituto Universitario de
Altos Estudios Internacionales de Ginebra'®. En estricta jus-
ticia, NORBERTO BoBEIo, RENATO TREVES, VITTORIO FROSING AN-
ToNIO LA PERGOLA y MARIO G. Losano han sido los difusores
de Keisen en ltalia, sin obviar sus criticas!®,

Este punto requiere ser enfatizado. Desde luego que, si-
guiendo a Frosm, el primer critico y estudioso de KELsEN en
Ttalia fue Orazio CoNDORELLL, quien publicd un articulo en
1923 sobre nuestro autor. Después le siguieron GIUSEPPE
Macciore, ToMMaso ANTONIO ‘CASTIGLIA, BALLADORE PALLIERI
v CosTanTiNe MoRtatt, cuyo libro La Costituzione in senso
materiale se acaba de traducir al castellanot”.

(%) Cfr. Diritto internazionale ¢ Stato sovrano, con un inedito di Hans
Kelsen e un saggio di Norberto Bobbio. A cura di Mario G. Losano,
Giuffre editore, Milano, 1999,

(16} Téngase presente, a este respecto, Mario Patrone, Hans Kelsen. Storia

di tre strorie, Giuffre editore, Milano, 2000. Vid. también, la recopi-
lacién de ensayos de Vittorio Frosini, relativos al pensamiento
kelseniano, ahora recogidoes en su libro Saggi su Kelsen e Capograssi.
Due interpretazioni del Diritto, seconda edizione ampliata, Giuffré
editore, Milano, 1998, pigs. 7-87.

Mas alld de roda dispura gremial, Mortati sostiene que el pensamien-
to de Kelsen “no esti siempre claramente formulado”. Y afade que la
hipétesis de una Grundrorm (notma fundamental) habia sido plan-
teada ya por Walter Jellinek, hijo de Georg Jellinck, en 1913, Cfr. La

{7
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Finalmente, cabe sefalar que la bibliografia de Hans
KELSEN, mejor dicho su actividad cientifica, ha sido clasifica-
da por su discipulo RUDOLF ALADAR METALL de la siguiente
manera: A) Teoria general del Derecho (Teoria Pura del Dere-
cho); B) Exposicién critica de fenémenos juridico-positivos
(Derecho Constitucional, Derecho Internacional); C) Filoso-
fia del Derecho (Doctrina de la Justicia, Doctrina del Dere-
cho Natural); D) Sociologia (Retribucién y causalidad, Creen-
cias animicas); E) Teoria Politica (Democracia, Socialismo,
Bolchevismo) y F) Critica de la ideclogia‘'®.

Preciso es terminar estas cuartillas diciendo lo siguiente:
el lector comprendera que, por razones de espacio, aqui no se
aplica dicha clasificacién, que es vilida y estimable, reto pen-
diente que dejaremos para mas adelante. Mientras tanto, reco-
nozco que carezco de autoridad para empresa de tan subido
vuelo. Solamente del repertorio bibliografico de KeLseN y so-
bre el pensamiento de KELSEN puede salir un libro. Por ahora,
se incluye la bibliografia relativa a libros y folletos traducidos
al castellano. El grueso de essays y articulos no se mencionan.

Constitucion en sentido material, estudio preliminar y traduccién del
italiano de Almudena Bergareche Gros y Epilogo de Gustavo
Zagrebelsky, Centro de Estudios Constitucionales, Madrid, 2000, pag.
28, incluyendo la nota 15.

1% Sobre el particular, ¢fr. Rudof Aladir Meétall, Hans Kelsen. Vida y
obra, waduccién del aleman por Javier Esquivel, UNAM, México,
D.F, 1976, II parte. Se trata de §a biografia mis completa y confiable
sobre Kelsen, con datos y testimonios, de lejos, muy interesantes.
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CRONOLOGIA DE LOS PRINCIPALES LIBROS Y
FOLLETOS DE HANS KELSEN EN ESPANOL

Compendio esquemdtico de una Teoria General del Esta-
do. Nifez y Cia., Barcelona, 1928. Traduccién del ale-
mdn de Luis RECASENS SICHES y JUSTINO DE AZCARATE
FLORrEZ.

La Teotia Pura del Derecho. Método y conceptos funda-
mentales. Editorial Revista de Derecho Privado, Madrid,
1933. Traduccidén del aleman y Prélogo de Luts LeGaz Y
Lacamera. Hay 22 edicién a cargo de la Editorial Colo-
fén, S.A., México, D.F., 1989,

Esencia y valor de la democracia. Editorial Labor, 5.A.,
Barcelona, 1934. Traduccion de la 22 edicién alemana
por Luis LuenGo Taria y Luis LEGaz ¥ Lacambra, Adver-
tencia Preliminar de Luis LEGaZ ¥ LacaMera v Biografia
de Hans Kersen por RaraeL LUENGO v WILHELM NEUMANN.
Hay reimpresién de Editora Nacional, S.A., México, D.E,,
1974, con retrato del autor en la portada. 22 edicién con
Nota Preliminar de IoNacio be OtTo Y Epilogo de PETER
RoMER a cargo de Ediciones Guadarrama, Madrid, 1977,

Compendio de Teoria General del Estado. 2* edici6n co-
rregida, Bosch Casa Editorial, Barcelona, 1934. Traduc-
cién del alemdn de Luis Recasens SicHEs y JUSTINO DE
A7ZCARATE. Antecede un Estudio Preliminar de Luis
REcasEns SicHEs. Hay reimpresion de la Editora Nacio-
nal, §.A., México, D.F,, 1980. 3% edicién, Editorial Blume,
Barcelona, 1979, con Prélogo de ALBERT CALSAMIGLIA.

Teoria General del Estado. Editorial Labor, S.A., Barce-
lona, 1934. Traduccién del alemin de Luis LEcaz v
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Lacamera. También hay edicién de Editora Nacional,
S.A., México, D.F, 1963; reimpresion 1974,

La Teoria Pura del Derecho. Introduccién a la problemiti-
ca cientifica del Derecho. Editorial Losada, S.A., Buenos
Aires, 1941, Traduccidn del aleman de Jorce G. TejeriNA
y Prélogo de Carios Cossio. Nueva reimpresion, 1946, 2°
edicién, Editora Nacional, S.A., México, D.F,, 1981.

El contrato y el tratado analizados desde el punto de
vista de la Teoria Pura del Derechs. Publicaciones de la
Escuela Nacional de Jurisprudencia, UNAM, México,
D.F., 1943. Traduccion del francés de Ebuarpo Garcia
Maivnez con Prélogo de Avronso Norieca (h). Hay
reimpresion de la Editora Nacional, S.A. México, D.F,,
1974, Hay primera edicidn a carg» de la Editorial Colo-
fon, S.A., México, D.F., 1994,

Derecho y paz en las relaciones internacionales, F.C.E.,
México, DLF,, 1943, Traduccion del inglés por FLORENCIO
Acosta. Prélogo de Luis RECaséns SicHes. Reimpresién
de Editora Nacional, S.A., México, D.F,, 1974, 2* edi-
c16n, Fondo de Cultura Econémica, México, D.F., 1986.

Sociedad y naturaleza. Una investigacion socioldgica.
Editorial Depalma, Buenos Aires, 1945. Traduccion del
inglés por JaMe PErRRIAUX. Incluye retrato del autor.

La paz por medio del Derecho. Seguida de un Apéndice
sobre “La jurisdiccion internacional obligatoria v el
mantenimiento de la paz” por Joser L. Kunz, Editorial
Losada, S.A., Buenos Aires, 1946. Traduccién directa del
inglés por Luis ECHAVARRI, ¥ revisada por GENARO RubiN
Carri®. Antecede un Préloge de .Amerosio L. Gioja.
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La idea del Derecho Natural y otros ensayos, Editorial
Losada, S.A., Buenos Aires, 1946. Estudios traducidos
del alemin y del inglés por Francisco AvaLa, Luis Lecaz
v Lacamera, Epuarpo CocHLAN, GUILLERMO GARCIA
Mivnez y ConsTanTineg Ramos, respectivamente. Prélo-
go de EnriQUE R. AFTALION. Hay reimpresion de Editora
Nacional, 5.A., México, D.F.,, 1974 que incluye retrato
del autor en la portada.

Teoria general del Derecho y del Estado. UNAM, Méxi-
co, D.F,, 1949. Con numerosas reimpresiones, Traduc-
cion del inglés por Epvarbo Garcia MAYNEZ.

Problemas escogidos de la Teoria Pura del Derecho. Teo-
ria Egoldgica y Teoria Pura. Editorial Guillermo Kraft
Limitada, Buenos Aires, 1952. Version traducida del fran-
cés por Cartos Cossio, y desautorizada por Hans KELSEN.

éQué es la justicia? Universidad Nacional de Cordoba,
Biblioteca de Filosofia del Derecho y Sociologia, Cérdo-
ba, 1956. Traduccion del aleman de Ernesto GARZON
VaLpEs, 22 edicion, 1962. 32 edicién, 1966. Hay edicion
tarbién en Distribuciones Fontamara, S.A., México, D.F.,
1991.

Teoria comunista del Derecho vy del Estado. Emecé Edi-
tores S.A., Buenos Aires, 1957. Traduccion del inglés de
ALFREDO |. WEISS.

éQué es la Teoria Pura del Derecho? Universidad Nacio-
nal de Cérdoba, Biblioteca de Filosofia del Derecho y
Sociologia, Cérdoba, 1958. Traduccion del alemin de
ErnesTo GARZON VALDES. Hay primera edicién mexica-
na, Distribuciones Fontamara, S.A., México, D.F,, 1991,
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22,
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22 edicién, 1992, 32 edicién, 1993. 42 edicién, 1995. 52
edicién 1998,

Introduccion a la Teoria Pura del Derecho. Publicaciéon
de la Universidad Nacional Auténoma de México, Méxi-
co, D.E,, 1960. Prélogo y traduccién del ingiés de Emi-
tio O. Rasasa. Hay reimpresidon de Editora Nacional,
S.A., Méxice, D.E, 1974, Incluye retrato del autor. 22,
edicién, Lima, 1993. 34 edicién, Lima, 2001.

Teoria Pura del Derecho. Introduccion a la Ciencia del
Derecho. Editorial Universitaria de Buenos Aires, Bue-
nos Aires, 1960. 14% edicién, 1976. Traduccién de fa edi-
¢i6n francesa de 1953 por Moists NILVE. Revisién técni-
ca de Moisks NiLvE y NapoLEGN CasrEra, Hay ediciones
“piratas” en Lima y en Arequipa.

Principios de Derecho Internacional Publico. Libreria El

Ateneo Editorial, Buenos Aires, 1965. Traduccién del
inglés de Huco Cammios y ERNEsTO C. HERMIDA.

Contribuciones a la Teoria Pura del Derecho. Centro Edi-
tor de América Latina, Buenos Aires, 1969. Traduccién
del inglés y aleman a cargo de Epvarbo A. VAsquez,
EuGenio Buryamy, GENaro R. Carrio, R. INEs W, be Orriz,
JoRrcE A. BACQUE, y MaRria IsaBeL LAZARETTO, respectiva-
mente. Hay primera edicién mexicana, Distribuciones
Fontamara, $.A., México, D.F., 1991. 22 edicién, 1992.
32 edicién, 1995.

Derecho y Légica. Cuadernos de Critica, N° 6, UNAM,
Meéxico, D.F., 1978. Traduccién del aleman de ULisgs
ScHMILL ORDGNEZ y JORGE CASTRO VALLE.

Teoria Pura del Derecho. Primera edicion en espaiiol,
UNAM, México, D.F., 1979. 5% edicién, 1986. Traduc-
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cién de la 2% edicion en alemin por ROBERTO ]. VERNENGO.
Antecede una Presentacién de RoLANDO TAMAYO Y
SALMORAN, A partir de 1991, en co-edicidn con la Edito-
rial Porraa S.A., La Presentacion de Tamavo se retird a
partir de la 2? edicién en espafiol.

¢Qué es la justicia? Editorial Leviatin, Buenos Aires,
1981. Traduccién del inglés de Leonor CALVERA.
Reimpresién, 1987.

Socialismo y Estado. (Una investigacion sobre la teoria
politica del marxismo). Siglo XXI Editores, S.A., Méxi-
co, D.F,, 1982, Traduccién del alemdn de ALFonso GARCIA
Rufz. Edicién al cuidado de Jost Aricé e Introduccién
de ROBERTO RACINARO.

éQué es justicia? Editorial Ariel, S.A, Barcelona, 1982.
Edicién y traduccidn del inglés de ALBERT CALSAMIGLIA.

Socialismo y Estado (Una investigacién sobre la teoria
politica del marxismo). Editorial Revista de Derecho Pri-
vado, Madrid, 1985. Traduccién del alemdn de Rotr
BEHRMAN. Presentacién de la edici6n espafiola por ENni-
QUE ZULETA PUCEIRO.

Problemas capitales de la Teoria Juridica del Estado. (De-
sarrollados con base en la doctrina de la proposicion juridi-
<a). Editorial Porria, S.A, México, D.F,, 1987. Traduccién
de Ia 2? edici6én alemana, por WeNcEsLAo Roces. Notas,
revisién y presentacion de ULises ScHMILL ORDOREZ,

Escritos sobre la democracia y el socialismo. Editorial
Debate, S.A., Madrid, 1988. Traduccién del aleman, fran-
cés ¢ inglés respectivamente por JAVIER MIRA BENAVENT,
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34,
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MANUEL ATIENZA, Juan Ruiz MaNERo v ALFREDO J. WEIss.
Seleccidn y presentacion de Juan Ruiz MANERO.

Normas juridicas y andlisis légico. Centro de Estudios
Constitucionales, Madrid, 1988. En colaboracién con
Urrict Kiuc, Estudio Preliminar de Eucenio Burycis.
Traduccién del alemédn por Juan CARLOS GARDELLA.

E!l otro Kelsen. UNAM, México, D.F., 1989. Compila-
ci6n de Oscar Correas. Incluye trabajos de Hans Ketsex,
traducidos del ingiés, alemdn y trancés por GERTRUDIS
Pavas, Jean HENNEQUIN, IVAN WITKER, TERESA MARTINEZ
TerAN y F. Lucce.

Teoria general de las normas. Editorial Trillas, S.A., Méxi-
co, D.F., 1994, Traduccidn del alemén por Hugo CarLos
DEeLORY Jacoss. Revisién técnica y presentacién de Juan
Feperico Arriora e Introduccion de K. RINGHOFER y
ROBERT WALTER.

éQuién debe ser el defensor de la Constitucion? Editorial
Tecnos, S.A., Madrid, 1995. Traduccién del alemin y
notas de Roserto J. Brie. Estudio Preliminar de
GuiLLERMO GasI® y supervisidén técnica de Eucenio
ButyGin. 22 edicién, 1999,

Teoria del Derecho Internacional Consuetudinario, Cul-
tural Cuzco, S.A., Lima, 1996. Traduccién del inglés y
Nota Introductoria de Nicoris Ds PIEROLA Y BALTA.

Ef Estado como integracion. Una controversia de principio.
Editorial Tecnos, S.A, Madrid, 1997. Traduccién del ale-
mén y Estudio Preliminar de Juan AnNTonio GARCiA AMADO.

Lima, 13 de julio de 2001.
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